
Szorgos hétköznapjaink munkájával szilárdítsuk a nép véráldozattal kivívott szabadságát! 

A Szabad Román Televízió egyik adásában kedd délután beszédet mondott 
a Nemzeti Megmentési Front Tanácsának elnöke és a miniszterelnök 

Ion Iliescunak, a Nemzeti Megmentési Front Tanácsa 
elnökének beszéde 

T isz te l t honfitársak! 

E z e k b e n a n a p o k b a n egy igen fe
szült p r o g r a m f o g l a l l e bennünket, 
de j e l en kívántunk l e n n i a stúdió
ban, h a úgy óhajtják, egy személyes 
okból i s — úgy h a l l o t t a m , az a hí
resztelés te r j ed , Hogy lehetséges, 
már n e m is létezünk. 

Elsősorban azt a k a r t u k , hogy lás¬
ák, még létezünk. Másodsorban vá

d o l n i szeretnénk néhány kérdést 
tevékenységünk stádiumával k a p 
cso la tosan. 

A z első gondo la t : F o r r a d a l m u n k 
n a k egy megkülönböztetett sajátos
sága v a n . F o r r a d a l m u n k a tömegek 
spontán akciójának eredménye, az 
évek során felhalmozódott elége
detlenséget j u t t a t j a kifejezésre, 
ame l y e t a tömegek és elsősorban az 
ifjúság m o z g a l m a i n a k megtorlásá
r a irányuló próbálkozások f okoz 
tak. Te l j esen h a m i s az az eszme, 
a m e l y h i t e l n ek is örvendhet, m i 
szer in t néhány szervezet t erővel, 
mitöbb külföldi segítséggel is szer 
vezett államcsíny v o l t . A valóság 
az, hogy a N e m z e t i Megmentési 
F r o n t e Tanácsa az eredménye és 
n e m megelőzője a m o z g a l o m n a k . 
E n n e k egy hátránya i s v a n , egy 
o l y a n nehézség, a m e l l y e l mos t ál
l u n k szemben, me r t m e g k e l l a l a 
k u l n u n k , az új h a t a l o m struktúrái
ként k e l l szervezkednünk. Időre 
v a n szükség, hogy kiépítsük szer¬
vezetünket. 

A lakosságot terrorizálni igyekvő 
régi megtorló apparátus részéről 
fo ly ta to t t akciók legmérgezőbb cél
j a az, hogy megakadályozzon b e n 
nünket ennek megvalósításában, 
a b b a n , hogy az első n a p o k eufóriá
járól rátérjünk a g y a k o r l a t i szer 
vező munkára, az ország egész 
gazdasági és társadalmi életének 
normalizálására. A z új szervek tag

j a i n a k biztonsága is o l y a n kérdés, 
a m e l l y e l f o g l a l k o z n u n k k e l l . 

Láthatják, a t e r r o r i s t a akcióknak 
az a célja, hogy megakadályozzák 
a gazdasági-társadalmi élet s t ab i 
lizálását, s az országban rendet te
r e m t e n i „képtelen" új vezetés felé 
tereljék a néptömegek elégedetlen
ségét. 

Másodsorban reális problémák 
merülnek fe l a gazdasági és társa
d a l m i élet normális menetének 
megszakadásával, v a l a m i n t a h o n 
polgárok konkrét problémáinak 
megoldásával kapcso l a t o san . Amíg 
n e m szervezzük meg az államhata
l o m , az állami adminisztráció új 
formáinak struktúráit, tehát köz
p o n t i s z i n t en , a tanács szintjén, 
a m e l y a h a t a l o m szervének f u n k 
cióit vet te át, a kormány szintjén, 
a m e l y a központi adminisztrációt 
veze t i , v a l a m i n t megye i s z i n t e n i s 
— a h a t a l o m h e l y i szerveiként mű
ködő megye i , municípiumi, városi 
és községi tanácsok és a h e l y i a d 
minisztráció, a m e l y a honpolgárok 
problémáit mego ld j a —, a részle
t e k i g terjedő ezen szervezés nélkül 
életünk menetének k e l l s zenvedn ie . 

Ezért felkérem önöket és felhívom 
a f r on t megye i tanácsait, v a l a m e n y ¬
n y i h e l y i tanácsát, hogy m o s t f o r 
dítson megkülönböztetett f i gye lmet 
a konkrét problémákra. A z általá
nos programtörekvések fázisáról — 
a z o n p r o g r a m n a k , a m e l y e t i smer 
te t t em — térjünk át a normális 
élet kontinuitásának biztosítására, 
új a l a p o k o n sze rvezve újra azt . 
Ezért ne szakítsuk m eg többé e te
vékenység lebonyolítását, z a v a r v a a 
h e l y i gazdaságnak, a lakosság ellá
tásának, a szállításnak, a ke r e ske 
d e l e m n e k s t b . akárcsak a vállala
tok gazdasági tevékenységének a 
kérdéseit, m e g o l d a n i h i va to t t szer
veke t . 

E g y esztendőt zárunk le — egy 
új gazdasági évet kezdünk. A z t 
a k a r j u k , hogy a j e l en l eg i központi 
szerveke t — lévén, hogy a meglevő 
struktúrákra k e l l támaszkodnunk 
— n e b o n t s u k l e , me r t ez i gen nagy 
nehézségeket idézne elő tevékenysé
günkben. R a k j u n k l e néhány a l a 
pot, a m e l y segítse elő, szabadítsa 
meg a gazdasági egységeket, a 

(Folytatása a 4. oldalon) 

K Ö Z L E M É N Y 
T e k i n t e t t e l a r r a , hogy a két d i k 

tátor, N i c o l a e és E l e n a Ceauşescu 
elítélése és kivégzése után is egyes 
e lsz igete l t e l emek folytatják t e r r o 
r i s t a akcióikat, veszteségeket o k o z 
v a emberéletben és a n y a g i j a v a k 
b a n , a N e m z e t i Megmentési F r o n t 
Tanácsa elhatározza: 

1. A fővárosban és az ország ösz¬
szes megyéiben rendkívüli k a t o n a i 
törvényszékeket hoznak létre, ame

l y e k ítélkezni f ognak m i n d e n ter
r o r i s t a cselekmény esetében. 

2. A z ítélkezés sürgősségi eljárás 
sze r in t történik, az ítéleteket p ed i g 
a z o n n a l végrehajtják. 

3. A z o n t e r r o r i s t a e l emek fölött, 
a k i k legkésőbb csütörtökön, 1989. 
december 28-3n 17 óráig n e m a d 
ják l e a náluk levő fegyvereket és 
lőszert, e rendkívüli törvényszékek 
ítélkeznek és hoznak ítéletet a sür
gősségi eljárás szer in t . 

J A V A S L A T O K 
a Nemzeti Megmentési Front ideiglenes végrehajtó bizottságainak, 

illetve tanácsainak összetételére vonatkozólag 
— M e g y e i s z i n t en : a N e m z e t i Megmentési F r o n t T a 

nácsát 75—85 tag a l ko t j a . 
— A tanács összetételében részt v e s znek : 

— a municípiumi, városi és községi tanácsok 
képviselői; 

— a nagy iparvállalatok munkásai; 
— földművesek; 
— különösen érdemes értelmiségiek; 
— főiskolás, munkás és iskolás ifjúság kép

viselői; 
— nemze t i kisebbségek képviselői; 
— vallások képviselői ; 
— nők képviselői. 

A megye i tanács 21—23 tagú, ide i g l enes végrehajtó 
bizottságot választ, elnökkel, két alelnökkel, titkárral. 

A bizottság tag ja i a következő tevékenységi terüle
t ekre s z a k o s o d n a k : 

— gazdasági terület; 
— szervezési terület; 
— állampolgári k a p c s o l a t o k k a l és szociális-hu

manitárius problémákkal foglalkozó kollektíva: 
— sajtóval, rádióval és televízióval foglalkozó 

kol lektíva; 
— k a t o n a i és védelmi problémákkal foglalkozó 

kol lekt íva; 
— művelődési és művészeti problémákkal fog

lalkozó kol lekt íva; 
— vallási problémákkal foglalkozó kollektíva. 

A municípiumok és a városok szintjén tanácsok, i l 
l e t ve ide i g l enes végrehajtó bizottságok a l a k u l n a k , a 
megye ihez hasonló szerkeze t t e l és a következő taglét
számmal: 

Municípium Tanács Ideiglenes V.B. 
Kolozsvár-Napoca 65 - 7 5 1 7 - -19 
T o r d a 45- - 5 5 1 5 - -17 
Dés 45- -55 1 5 - -17 

Város Tanács Ideigl enes V.B. 
Aranyosgyéres 31 - 3 5 1 3 - -15 
Szamosújvár 25 - 2 9 1 1 - -13 
Bánffyhunyad 25 - 2 9 1 1 - -13 

A községek szintjén hasonlóképpen m e g a l a k u l n a k a 
tanácsok és a végrehajtó bizottságok. E z e k meg f e l e l 
nek a lakosság struktúrájának, képviselvén a do l go 
zók összes kategóriáit. 

Szám sze r in t a tanácsokat 19—21, az ide ig l enes vég
rehajtó bizottságokat 7—9 tag a l k o t j a . 

A gazdasági vállalatok és a társadalmi-művelődési 
intézmények szintjén m e g a l a k u l n a k a N e m z e t i M e g 
mentési F r o n t bizottságai, a vállalat és az intézmény 
összes dolgozói kategóriáinak képviselőiből. Létszámuk 
arányos az a l k a l m a z o t t a k létszámával, de n e m l ehe t 
n a g y o b b 19-nél. 

A gazdasági egységekben és a társadalmi-művelődé
si intézményekben az adminisztratív vezetőség — i gaz 
gató, főmérnök, aligazgató és főkönyvelő — továbbra 
i s meg ta r t j a beosztását, és a f r on t egységen belüli t a 
nácsának irányításával f o l y t a t j a tevékenységét. 

A z e d d i g m e g a l a k u l t tanácsokat és bizottságokat úgy 
k e l l átalakítani, hogy meg fe l e l j enek ennek a struktú
rának. 

Kolozsvár, 1989. X I I . 25, 

Közlemény a Nemzeti Megmentési Front 
Tanácsa részéről 

A N e m z e t i Megmentési F r o n t Tanácsa az elnöki tisztségbe Ion 
I l i escut , az első alelnöki tisztségbe ped i g D u m i t r u M a z i l u t választot
t a meg, 

TÖRVÉNYEREJŰ RENDELET 
A N e m z e t i Megmentési F r o n t Tanácsa e l r e n d e l i : 
Egye t l en s z a k a s z : Románia miniszterelnöki tisztségébe neve z i k i 

a választásokig, P e t r e Románt. 
Aláír ja Ion I l i e scu , a N e m z e t i Megmentési F r o n t Tanácsának! 

elnöke. 

TÖRVÉNYEREJŰ RENDELET 
A N e m z e t i Megmentési F r o n t Tanácsa e l r e n d e l i : 
Egye t l en szakasz : A honvédelmi m i n i s z t e r i tisztségbe neve z i k i 

Nico Iae M i l i t a r u vezérezredest. 
Aláírja Ion I l i e s cu , a N e m z e t i Megmentési F r o n t Tanácsának 

elnöke. 

TÖRVÉNYEREJŰ RENDELET 
az Állambiztonsági Főigazgatóságnak 

és a Belügyminisztérium alárendeltségébe tartozó más 
szerveknek a Honvédelmi Minisztérium összetételébe 

való beiktatásáról 

1. szakasz. A j e l en törvényerejű 
rende le t időpontjában a Honvédel
m i Minisztérium összetételébe i k 
tatódik be az Állambiztonsági Fő
igazgatóság, a biztonsági c sapa tok 
parancsnoksága az alárendeltségük
be tartozó s z e r v e k k e l és egységek
k e l együtt. E z magában f o g l a l j a a 
struktúrát, a költségvetést, a sze
mélyzetet, a fegyverzetet , a lősze
reket , a z ellátmányban levő t e c h n i 
kát, az állóalapokat, v a l a m i n t az 
országban és külföldön levő aktívu
m o t és passzívumot. A z a s s z i m i 
lált igazgatóságok, egységek és kö
zös h i v a t a l o k részére az állományt, 
a technikát, a z állóalapokat, v a l a 
m i n t a költségvetést a betöltött h a 
táskörük arányában osztják f e l . 

2. szakasz. A Belügyminisztérium 
keretében m a r a d a Mil ícia Főfel
ügyelősége, a tűzoltóság p a r a n c s 
noksága és a börtönök igazgatósága 
az alárendeltségükben tevő v a l a 
m e n n y i egységgel. A z útlevelekkel, 
a külföldiek nyilvántartásával és 
az államhatárok átlépésének e l l e n 
őrzésével foglalkozó igazgatóság te
kintetében külön törvényerejű r e n 
deletet a d n a k k i . 

3. szakasz. A z 1. s zakaszban elő
irányzott k a t o n a i és c i v i l személy
zet pénzbeni és a n y a g i járandósá
gai t a Honvédelmi Minisztérium 
fogja biztosítani. 

4. szakasz. A határőr-csapatok 
reintegrálódnak a Honvédelmi M i 
nisztériumba. 

5. szakasz. A Honvédelmi M i n i s z 
térium intézkedéseket tesz az össze
tételében l evő v a l a m e n n y i a l a k u l a t 
egységes megszervezésének kijelö
léséért a minisztériumra háruló h a 
táskörnek és f e l ada t oknak meg fe le 
lően. 

6. szakasz. A tervügyi, állóalap¬
gazdálkodási Á l lami Bizottság és 
a Pénzügyminisztérium intézkedé
seket tesz, hogy megfele lő módo
sításokat eszközöljön a Honvédel
m i Minisztérium és a Belügyminisz
térium 1990. évi gazdasági m u t a 
tóiban. 

A N e m z e t i Megmentési F r o n t e lnöke: 
I O N I L I E S C U 

Honvédelmi m i n i s z t e r : 
N I C O L A E M I L I T A R U vezérezredes 

T Ö R V É N Y 
egyes törvények, törvényerejű rendeletek és más 

szabályozó rendelkezések hatálytalanításáról 
A z z a l a céllal, hogy Románia tör

vényei közül a z o n n a l k i i k t a s s u n k 
egyeseket a v o l t diktatórikus r e 
z s i m által k i a d o t t a k közül, mélysé
gesen igazságtalan jellegű és a r o 
mán nép érdekeivel szembenálló 
szabályozó rendelkezéseket, a N e m 

ze t i Megmentési F r o n t Tanácsa e l 
fogadja a j e l en törvényt. 

E g y e t l e n s z a k a s z : 
Hatályon kívül v a n n a k h e l y e z v e 

és m a r a d n a k a következő törvé¬

(Folytatása a 4. oldalon) 

NÉPIRTÓK VÉGE 
Ké t r i a d t n a k tűnő, ráncos 

öreg állt a késő éjszakai órák
b a n a z ország színe előtt, talán 
életükben először kikészítetle¬
nül, gorillák és lakályok h a d a 
nélkül, zászlót lengető tömeg 
nélkül, szegfűt átnyújtó f i a t a l ok 
nélkül, m i k r o f o n o k nélkül, mű-
moso l y nélkül, csak úgy, ahogy 
az Isten megad ta , sz inte szánal
m a s a n . . . Mielőtt a z onban sokat 
próbált szívünk megeshetett 
v o l n a r a j t u k , a r c u k o n , t e k i n t e 
tükben meg je lent az, a m i már 
a legutóbbi világégés óta i sme
rősen r i o ga t j a a világot, s a m i 
csak a tömeggyilkosok sajátja. 
A m i t c sak látunk, de n e m t u 
d u n k m e g f o g a l m a z n i . V a l a m i 
sajátságos keveréke a n n a k a 
gőgnek, a m e l y c sak a m a g u k a t 
mindenhatóknak képzelő eszeve
sze t teknek, a megalázásra szüle
te t t eknek , a c i n i k u s kegye t l e 
n e k n e k a vonásain éktelenkedik. 
A gonosz r o s s z i n d u l a t kifejezé
se, a m e l y éveken át b i z onyos 
formájúra alakítja az arcot , oda 

kövesedik, asze r in t a l a k u l n a k a 
ráncok, a tek intet , a fejtartás, 
hogy azután már n e m tehet má
s o k k a l , az e m b e r e k k e l összeté
vesz ten i őket 

Még v i t a t j a az ország a késő 
éjszakai megrendítő élményt, d e 
már e l k e l l hinnünk, hogy e n 
nek a z országnak a legsötétebb 
k o r s z a k a lezárult . 

E z b i z t o s ! 
A sebeket és a r o m o k a t 6k 

ejtették az ország testén az új
jáépítés a z o n b a n ránk marad t . 
A z o k r a , a k i k zászlót lobogtat tak, 
a k i k r e tüzeltek, s a k i k a ha l o t 
tak elhantolása után most már 
v i s s za k e l l álljanak a m u n k a 
mellé. 

A krónikás számára n e m vo l t 
örömünnep a t e g n a p i ; m i éppen 
a b b a n különbözünk, hogy s e m 
m i l y e n halál s em alacsonyíthat 
l e emberségünkben. Csak meg 
könnyebbülhetünk, mer t d e c em
b e r huszonkettedikétől a h h o z a 
világhoz t a r t o zunk , immár m i n d 
örökké, a m e l y b e n soha s e m m i 
fé le bűn n e m m a r a d h a t megtor 
l a t l a n u l . A m e l y b e n a tömeggyil¬
k o s o k n a k golyó jár ! 

Orbán Ferenc 



Kolozsvár búcsúzik hőseitől 
Égnek a gyertyák. Égnek a Fő

téren és az Astoria szállodánál, 
a Monostoron és a Mărăşti téren. 
Égnek a gyertyák tízezrek kezé
ben a Hősök temetőjében. Örök 
fáklyaként világítanak. Emlékez
tetnek és intenek: nagy a sza
badság ára, vigyázzunk rá! 

Fekete vászonnal bevont gép
kocsik sora vonul át a városon. 
Rajtuk legjobbjaink, december 
21-e hősei. Élettelen testük, ko
porsóba zárva. 

Az egykor Jókai nevét viselő 
utcácska keskeny. Amint azonban 
kiszabadul a menet a falak szo
rításából, duzzadni, nőni kezd. 
Mint a folyócska, amely a he
gyekből indul és mire a tisztás
ra ér már szinte látni sem lehet 
túlsó partját, a gyászolók sorai 
is egyre számosabbak. A román 
nép kíséri utolsó útjára hőseit, 
Kolozsvár román és magyar la
kossága búcsúzik szeretett fiaitól. 

A hadsereg fúvószenekara in
dulókat játszik. A Tordai úton 
kilométereken át megszakítatlan 

embertömeg, kígyózik fel a teme
tőbe. Hozzátartozók és barátok, 
munkatársak és ismerősök álla
nak a frissen ásott sírhantok mel
lett, a Hősök emlékművénél felál
lított ravatalnál. Katonák tiszte
legnek, leemeljük sapkánkat, ka
lapunkat, ennyi koporsó, ennyi 
fájdalom előtt. 

Búcsú... 
Búcsúzik az évfolyamtárs év

folyamtársától, akiket a fegyve
rek rideg hangja választott el 
örökre azon a csütörtöki napon. 
Búcsúzik a város és megye új 
vezetősége, búcsúzik a bajtárs 
bajtársától, a kollega legkedve
sebb kollegájától. A megválás 
gyötrelmét legfeljebb haláluk ér
telme enyhíti. 

Értelmes halál? Igen! 
Értelmét még életükben meg

fogalmazták. Emberként élni, 
vagy meghalni! Osztályrészül ne
kik az utóbbi jutott, de tőlük 
kaptuk ajándékba és megőrzésre 
a felmérhetetlen kincset: Szabad

ságunkat. Nélkülük a nép halt 
volna meg. A népet, népünknek a 
létét fojtogatta a zsarnokság. 

Temetés... 
Inkább csak búcsú. Hőseink! 

Hirdetik a fehér vászonra rótt 
piros betűk. Hősöktől pedig csak 
búcsúzni lehet, — még ha sír
hant is fedi őket — mert emléke
zetünkben megtartjuk. 

Temetjük viszont a letűnt kény
uralmat. Temetnénk, ha lehetne 
még az emlékét is azoknak, akik 
negyedszázadon át igyekeztek 
megfosztani mindentől, ami em
beri. 

Valahol..., egyszer ... minden 
ember számot ad viselt dolgairól. 

A számadás itt már megtörtént. 
Akiket Kolozsvár lakossága 

utolsó útjára kísért ma délután, 
azok igaz emberként éltek, és 
úgy is haltak meg. 

Örök békesség nekik! 
Tisztelgünk előttük. 

Székely Raymond 

Kolozsvári mártírok 

A z elnyomás e l l en 
Borbély István, Grigore Borş Bal¬
lai Zoltán, Ioan Chira, Viorel 
Cioara, Emil Ciortea, Egyedi lm¬

re, Ion Inclezean, Sorinel Daniel 
Jurja, Lucian Matiş, Vergică Ma 
rin, Gheorghe Mase, Aurel Merca, 
Luminiţa Corina Mişan, Horea 
Pedestru, Modica Carmen Peter, 
Teodor Pop, Ioan Rusu, Szabó 
Attila, Szabó István, Ioan Sabău, 

Tamás Burgya József, Mihai Ţic¬
Iete, Ioan Vălean. 
A terroristák ellen 
Ştefan Rus főhadnagy, Ioan Avă¬
danei törzsőrmester, Sorin Suciu 
közkatona, Valeriu Ciobanu köz
katona, Cristian Stoica közkatona. 

Domokos Géza nyilatkozata 
— Elhangzott román nyelven, 1989. december 25-én, a bukaresti televízióban — 

H a r m a d i k n a p j a a tévé képer
nyőjén kísérő felírást látunk: Te l e 
v i z i u n e a Română Liberă. E z o l vas 
ható most az én fe jem fölött is. 
Emlékeztetőnek t e k i n t e m a r r a , hogy 
szabadságban élni a n n y i , m i n t 
igazságban élni. A szabadság m i n 
denekelőtti feltétele — s j oga 
u g y a n a k k o r — az igazság félelem, 
m inden f a j t a külső és belső cenzúra 
nélkül k i m o n d o t t szava , a m e l y n e k 
igazító törvénye a közjó és a jó
érzés. A z o n leszek, hogy rövid ál
lásfoglalásom t isz te le tben ta r t sa 
ezt a számomra n e m is a n n y i r a 
p o l i t i k a i , m i n t inkább erkölcsi i m 
perat ivuszt . 

T i sz te l t hallgatóim! A z ország 
magya r l a k t a megyéiben, városai
ban és f a l v a i b a n most szerveződő 
Romániai M a g y a r D e m o k r a t a Szö
vetség képviseletében szólok. H i 
szem, hogy h a n g o m a f o r r a d a l m i 
Románia magyar nemzetiségű p o l 
gárainak hangja is. 

Kinyilvánítjuk, hogy magunkévá 
tesszük a Nemzet i Megmentési 
F r o n t n a k — az államhatalom egyet
l e n törvényes szervének — p rog 
ramját; p o l i t i k a i , gazdasági, k u l t u 
rális és erkölcsi megújhodási cél
j a i v a l egyetértünk; feltétel nélkül 
támogatjuk a f r issen kivívott s za 
badság, demokrácia és tel jes n e m 
zeti egyenjogúság védelmében és 
megvalósításában ki fe j tet t erőfeszí
téseit. 

A szétzúzott diktatúra, a n n y i o r 
szágpusztító döntés mel le t t , súlyos 
zavaroka t okozot t nemzetiségi téren 
is. Különösen azóta, hogy Ceauşes¬
cu nemze t i homogenizálási rögesz
méje, — egyenes beszéddel e l n e m ¬
zetlenítő, az asszimilációt sürgető 
brutális intézkedései állampolitikai 

s z in t r e eme lked tek . E n n e k követ
keztében a Romániában élő m a g y a 
rok , németek, szerbek, zsidók, u k 
ránok, szlovákok, törökök, tatárok 
egyre hátrányosabb he lyze tben 
érezték maguka t , azt ke l l e t t t a 
p a s z t a l n i u k nap m i n t nap , hogy 
veszélyben fo rog nemze t i i d e n t i 
tásuk. S történt m inde z , egy o l y a n 
történelmi k o r b a n , az e z red fo rdu
lón, a m i k o r az e t n i k a i sokszínűség 
elismerése és támogatása, a n e m 
ze t i t o l e r anc i a e l ve m i n d az állami 
lét, m i n d a nemze t i együttműkö
dés egy ik vezérlő e lve lett . Ő, n e m 
az o l y g y a k r a n emlegetett n emze t i 
ségi szűklátókörűség, önzés, szepa
r a t i z m u s érdekében! Rólunk szól
v a : ellenkezőleg. Azért, hogy a kö
zös haza egysége, nemze t i méltósá
ga és területi integritása ne szen
ved jen csorbát. 

H a edd ig n e m t u d t u k v o l n a , a 
jövőre nézve meg k e l l t a n u l n u n k 
mindnyájunknak: n e m a nemzet i 
egyenlőség t i sz te le tben tartása je
lent veszélyt a román nemze t i ér
dekek r e nézve, nem is a n n a k az 
őszinte elismerése, hogy m i n d e n 
nemzet i , e t n i k a i közösségnek szent 
és sérthetetlen j oga dönteni saját 
életének és jövőjének kérdéseiről. 
Ellenkezőleg. A veszély e j ogok 
megtagadásában, az alkotmányos 
garanciák s emmibe vevésében r e j 
l i k . A b b a n — ezirányú igyekezeté
ben a Ceauşescu-féle t a k t i k a m i n 
dent elkövetett —, hogy a nemze
t i kisebbségekkel — elsősorban a 
számbelileg l egnagyobb nemzetiség
gel, a m a g y a r r a l — s zemben a b i 
zalmatlanság, a gyanakvás légkö
rét alakítsa k i . Így került sor az
tán r endre a nemzetiségi iskolahá
lózat módszeres szétzilálására; a 

művelődési intézmények szakadat 
l a n gyöngítésére, nemze t i jellegük 
megszüntetésére; az a n y a n y e l v k i 
szorítására a közéletből, az állami 
adminisztráció és törvénykezés 
gyakorlatából. S végül, n e m 
utolsó so rban , a n n a k a szán
déknak a kíméletlen keresztülvite
lére, hogy a kisebbségek ne érint
kezhessenek nemze t i kultúrájukkal. 
A m i k o r m indezeke t a jogokat , i l 
le tve jogtiprásokat f e l so ro l om, egy 
pe r c i g sem fe l e j t em e l , hogy e j o 
gok sértetlen biztosítása csak a tár
s a d a l o m általános elvárásai, az a l 
kotmányos román nemze t i érdekek 
f igyelembevételével érhetőek e l . 

Meggyőződésem, hogy népforra
d a l m u n k , a N e m z e t i Megmentési 
F r o n t Ion I l i e s cu által m e g h i r d e 
tett p r o g r a m j a merőben új a l a p o k 
r a — az anny i s z o r idézett, de o l y 
c i n i k u s a n s emmibe vett kölcsönös 
megismerés és b i z a l o m , az építő 
tettek fundamentumára — he l y e z i k 
Románia nemze t i politikáját is. B i 
zonyítani fogja ez is, hogy Romá
n i a újra Európának, a béke, a szí
vélyes együttműködés, a jószom
szédi v i s z ony kontinensének része 
lesz. Vállalja az európai d e m o k 
r a t i k u s és h u m a n i s t a hagyományo
kat , a m e l y e k r e l eg jobb történelmi 
tradíciói, népi életének, sajátos 
szellemiségének kivételes vitalítása 
serkenti. 

Barátaim! Fogjunk össze, mun
kálkodjunk vál lvetve egy új, s z a 
bad , d e m o k r a t i k u s Románia épí
tésén. N a g y nehézségek, rengeteg 
m u n k a , nehéz áldozatok várnak 
ránk, de — románok és n e m r o 
mánok — együtt győzni f ogunk . 
Véghez visszük, a m i t a történelem 
ránk szabott . 

A kormány érvénytelenítette a falusi árpótlékot 
A kormány az alábbi intézkedé

seket f ogadta e l egyes termékek f a 
l u s i árusítására vonatkozóan, m e l y 
intézkedések pozitívan f ognak k i 
h a t n i a f a l u s i lakosságra. 

1990. Január 1-től érvénytelen
n e k nyilvánítja az „árpótlékot", 
a m i t f a l u h e l y e n a c u k o r és édes
i p a r i termékek, r i z s , árpakása, hús
készítmények, húsból készült fél
készáru, ecet, só, fürészáru, szén és 
más termékek esetében a l k a l m a z 
n a k az úgynevezett szállítási több
letköltségekért. 

Következésképpen, az összes ter¬
mékek ára e g y f o r m a lesz m i n d vá
roson , m i n d f a l u n . 

A z o k n a k a termékeknek a f o r 
galmazása, ame l y eke t edd i g kötele
zően mezőgazdasági termékekért 
cserében árultak, 1989. d ecember 
27-től e feltételhez kötés nélkül 
történik. 

A szövetkezetek, a többi fe lvá
sárló szervezetek az üzletekben és 
agrártermék-árusító központokban 
legális árakon fognak termékeket 
vásárolni a mezőgazdasági t e rme
lőktől. 

F E L H Í V Á S 
Visszatérés a K o l o z s megye i akciók fenntartására vonatkozó T e r v 

2-es pontjára, a m e l y az Adevărul 1989. d ecember 24- i , vasárnapi 
2-es számában Je lent meg. 

T ek in t e t t e l a r r a , hogy december 22-én, 23-án és 24-én l eza j l o t t 
események folyamán a K o l o z s M e g y e i Állambiztonsági Brigád k a t o 
nái kezdettől együttműködtek a dolgozó tömegekkel és a hadseregge l , 
a M e g y e i N e m z e t i Megmentési F r o n t Tanácsának felhívására p e d i g 
létfontosságú gazdasági-társadalmi létesítmények, a n y a g i j a v a k és 
e m b e r i életek megóvásán őrködtek, az Intézkedési T e r v 2-es bekezdé
se az alábbiak sze r in t módosul: 

— A Kolozsvári Állambiztonsági Tanács katonái megőrzik fegy
ve re ike t és f e l ada tuk teljesítéshez szükséges felszereléseket; 

— A M e g y e i N e m z e t i Megmentési F r o n t Tanácsától kapo t t f e l ada 
tok teljesítése érdekében felkérik a lakosságot, hogy állandó j e l l e g 
ge l működjön együtt a hadseregge l , hogy bármely körülmények között 
biztosítsák a rende t K o l o z s megyében. 

A N e m z e t i Megmentési F r o n t M e g y e i Tanácsának felhívásai és 
felszólításai értelmében, m i n d e n k i j e l en tkez zen munkára. 

M i n d e n k i j e l en tkez zen munkára! 

A N E M Z E T I MEGMENTÉSI F R O N T M E G Y E I T A N Á C S A 

Fegyelmezetten, 
higgadtan 

Csendben , békésen ünnepelte a 
karácsonyt Szamosújvár. Vasárnap 
este a Kétvízközt lakónegyedben 
még égő gyertyákat láthattunk az 
a b l a k o k b a n , de hétfőn már a k o r a 
regge l i órákban a F a i p a r i K o m b i 
nátban és a Someşul Gyárban meg
j e l en t a karbantartó személyzet, a 
k e d d i termeléshez készítették elő a 
gépeket. A Háztartási Üveggyár
b a n mindhárom égetőkemence mű
ködött. A szeszgyár dolgozói m i n d 
meg je lentek m u n k a h e l y e i k e n , s z in 
te p e r c n y i pontossággal i n d u l t a k a 
közeli állattenyésztő t e l epekre a 
takarmányként felhasználandó m e l 
léktermékeket szállító gépkocsik. 

A Szamosújvár környéki f a l v a k 
ból vasárnap és hétfőn i s idejében 
beszállították a tejet, éjjel-nappal 
do lgoz tak a vágóhídon is . A k e 
nyérgyár hétfőn 20 000 kenyere t 
gyártott és szállított az üzletekbe. 

A nemzetközi szolidaritás példá
jának lehettünk tanúi hétfőn dél
ben a Főtéri árvaházban, a h o l B a 
la t on Zoltán, 28 éves budapes t i gé
pészmérnök, saját gépkocsijával 
több m i n t 600 kiló élelmet és 
gyógyszert hozot t a h e l y i intéz
ménynek. A több m i n t 300 gye rme
ket számláló árvaház nevében Fló

r i a n A l e x a n d r a igazgatónő vette 
át és köszönte meg a küldeményt. -

A N e m z e t i Megmentési F r o n t h e l y i 
bizottsága m i n d e n intézkedést m e g 
tett a termelés és az ellátás z a 
v a r t a l a n lebonyolításáért. K e d d e n 
reggel m i n d e n vállalatban, intéz
ményben, valóban f o r r a d a l m i át
alakulások célkitűzéseinek megva 
lósítása jegyében k e z d i k a m u n 
kát. (Székely Csaba ) 

A ko lozsvár i 

zeneszerzők 
és zenetudósok maradéktalan egyet
értésüket fe jez ik k i a N e m z e t i 
Megmentési F r o n t iránt, és támo
gatják a n n a k programját, a m e l y 
biztosítja a román zenealkotás t e l 
jes szabadságát és érvényesülését 
i t t hon és a nagyvilágban. 

M i n d e n tehetségünket és erőn
ket a román zenekultúra szabad föl
virágzásának szolgálatába állítjuk. 

A Kolozsvári Zeneszerzők és Zene¬
tudósok Kezdeményező Bizottsága 

A K O L O Z S V Á R I T E R Ü L E T I 
R Á D I Ó S T Ú D I Ó újra megkezd te 
adását m i n d román, m i n d m a g y a r 
n y e l v e n . A stúdió n a p o n t a i d e i g 
l enesen 6—14 és 16—22 óra között 
sugározza h e l y i műsorát. 

Az olvasás szabadságáért 
A M e g y e i Könyvtárban megala

k u l t N e m z e t i Megmentési Tanács, a 
romániai d e m o k r a t i k u s k i b o n t a k o 
zás platformjával tel jes összhang
b a n , az alábbi felhívást tesz i közzé: 

1. Szabad, cenzúramentes o l v a 
sást. 

2. A vo l t diktátor és cinkostársai 
szövegeinek teljes kivonását a 
könyvtári hálózatból. 

3. A z önkényes módón k i v on t 
nemzet i és egyetemes értékek v i sz¬
szahelyezését a közkönyvtárakba. 

4. A kiadói t e rvek újraszerkesz
tését, hogy csak valóban értékes 
müvek kerüljenek az olvasók ke 
zébe, megfelelő példányszámban. 

5. Felkérik a magánszemélyeket 
és az intézményeket, hogy adomá
n y u k k a l segítsék kiegészíteni a 
közkönyvtárak állagát a román és 
nemzetiségek nyelvén írott művek
k e l . 

6. A könyvtár szakembereket 
biztosi t , és könyvállományának és 
az olvasók igényeinek megfelelő
en sze rvez i át tevékenységét. 

7. Javaso l j a , hogy dolgozzák k i 
a könyvtárak státusát és alakítsák 
meg a Romániai Könyvtárak Szö
vetségét, me l y csa t lakozna a N e m 
zetközi Könyvtárszövetséghez. 

8. Indítsák újra a felsőfokú 
könyvtárosképzést. 

Köszöne t 
A kolozsvári Szent Mihály t e m p l o m parókiájára jelentős m e n n y i 

ségű élelmiszeradomány érkezett magyarországi római k a t o l i k u s p a 
rókiáktól és szervezetektől. A mennyiség egy részét, a küldött édes
ségekkel városunk árvaházához juttatták, egy részét az aggmenház
b a n élő öregek kapták, a n a g y o b b i k részt ped i g december 25-én és 
26-án kiosztották a város lakosságának, szegényeinek, m i n d e n f a j t a 
vallási vagy nemze t i különbségtétel nélkül. Köszönjük a m a g y a r o r 
szági testvéreink ajándékait, köszönjük m i n d a z o k fáradságát, a k i k az 
élemiszerek lerakásában és kiosztásában segédkeztek. A m e n n y i b e n 
újabb élelmiszerküldemények érkeznek a parókiára, ezeket u g y a n 
i l y e n módon kívánják szétosztani. 



Itt a helyed, Barátom! 
Kedves Zol i ! Ezeket a szavakat 

tözvetlenül is elmondhatnám Ne
ked, hiszen mostanság ismét na
ponként találkozunk, de én ez¬
esetben inkább a nyilvánosság 
előtt diskurálnék Veled. Olyan 
közvetlenül és őszintén, ahogy 
körülbelül egy évig — amíg együtt 
dolgoztunk — beszélgettünk sze
mélyes problémáinkról, de még 
inkább közösségi dolgainkról. 
Mert szívesen meghallgattalak, és 
sokat adtam a véleményedre, hi
szen tisztában vagyok kitűnő mű
szaki és humán felkészültséged
del, ismerem szorgalmadat, be
csületességedet, emberi vonásai
dat. S azt is gyakran tapasztal
tam, hogy a hivatalos beszédek
ben megfogalmazott, inkább iritá¬
ló, mint meggyőző, román—ma
gyar testvériséget Te és a Hoz
zád bejáró, vagy nemegyszer te
lefonon érdeklődő román bará
taiddal, ismerőseiddel mennyire 
másképp értelmeztétek és gyako¬
roltátok, mint az üresen csengő 
„dokumentumok". Aztán egy szép 
napon, megrökönyödésünkre, mé
gis azzal álltál elő, hogy elmész, 
itt hagyod az országot. Tudom, s 
Te is bevallottad, nem volt köny¬
nyű a döntés; sokat vívódtál, de 
kilátástalannak láttad a jövőt, s 
a magad harmincegynéhány esz
tendejével, az évfolyamelsőként 
megszerzett kitűnő diplomád és 
szakmai téren fényesen bizonyí
tott képességeid ellenére, ráadá
sul kisebbségi mivoltodból kifo
lyólag is, nem sok jót várhattál a 
sorstól. Emlékszel, Zoli, hogy én, 

kollektívánk nagyobbik része, 
még így sem értettünk egyet szán¬
dékoddal, de a meggyőzés nem 

volt. az akkori körülmények is
meretében nem is lehetett hatá
sos. Amióta kitöltötted azt a 
kényszerű és keserű távozásra 
vonatkozó nyomtatványt, mintha 
gondterhel tebbnek, szomorúbb¬
nak láttalak volna, mint annak¬
előtte. 

Nem akartam mondani, de 
tudtam, miért beszélsz keveseb
bet. Míg aztán az utóbbi napok
ban, úgy látom, ismét a régi vagy. 
Zoli, ugye most már nem mész 
el? Te éppen olyan jól tudod, 
mint mi, hogy ezek a Karácsony 
előtti forradalmi napok mekkora 
változásokat hoztak Neked, ne
künk, románoknak, magyaroknak, 
fiataloknak és idősebbeknek, ép
pen a jövőt illetően. Dobd hát 
sutba azt az „aranykorszak" em
bertelen, kilátástalan körülmé

nyei folytán saját magad által 
reszkető kézzel kitöltött kénysze
rű száműzetést jelentő fránya 
„formulárt"! Itt a helyed, Bará
tom! Azokat a célokat, eszméket, 
amelyekért itt hagynád a szülő
földedet, hazádat, meg fogod ta
lálni itt, a demokratikus, Euró
pához tartozó új Romániában, Ol

vastad a Nemzeti Megmentési Front 
Tanácsának a közleményét, s a 
10 pontba foglalt, programnak te
kinthető kiáltványban a hetedik 
fejezetet is, amely a nemzeti ki
sebbségek jogainak és szabadság
jogainak a tiszteletben tartására 
és a románokéval való teljes jog
egyenlőségük biztosítására vonat
kozik. A többi kilenc pont szava
tolja, hogy így lesz; persze, nem 
magától, hanem a közös haza ősz¬
szes szabad állampolgárának ösz¬
szefogásával, munkájával. Ebben 
Neked is részt kell venned, Zoli, 
mindannyiunkért, a hazához hű. 
ugyanakkor a nemzeti identitás 
minden ismérvét jelentő, itt élő 
magyarsággal szembeni kötelesség 
folytán is. Szükség van a Te és 
a Hozzád hasonló értelmiségiek, 
szakemberek, sokoldalú tevékeny
ségére a hazának és a benne élő 
magyar nemzetiségnek egyaránt. 
Jogos sérelemből, kilátástalan
ságból, de nem egy esetben el
hamarkodott döntés folytán éppen 
elég orvos, író, tanár, színész, 
mérnök fogta a vándorbotot, hogy 
szerencsét próbáljon a nagyvilág
ban. Ebből elég volt! Most sok
kal határozottabban, s meggyőző 
érvekkel szólok Hozzád, Zoltán: 
ne menj el, itt a helyed, ahol 
születtél, s ahol ükapáid csontjai 
porladnak! Tőled, tőlünk függ, 
hogy mielőbb szabad, emberi éle
tet teremtsünk, építsünk, az iga
zi egyenlőség alapján, Románia 
minden állampolgára számára. 
Nézz körül, Zoli, maradt itt még 
fiatal ezerszámra, állhatatosság, 
kitartás, közösségtudat és felelős
ségérzet szempontjából talán kü
lönb is, mint aki új hazájából, 
Svédországból, Kanadából, vagy a 
világ ki tudja, melyik sarkából 
szemléli az itthoni eseményeket, 
lehet, hogy jobb anyagi körülmé
nyek között, de kötve hiszem, hogy 
makulátlan lek i ismeret te l . Nősülj 
meg, alapíts családot, nevelj gyer
mekeket az új jövőnek, melynek 
megteremtéséhez a Te kitűnő 
szakismeretedre, emberi magatar
tásodra nagy szükség van. 

Ördög Béla 

„Gyertek velünk!” 
„Gyertek velünk!" — szólítja f e l 

Szakszerveze t i típusú érdekszövet
ségbe az ország összes egye temi és 
főiskolai hallgatóját az a román 
n y e l v e n meg je lent felhívás, a m e l y 
d ecember 25-én került a f i a t a l ok 
elé a Kolozsvári E g y e t e m i H a l l g a 
tók F r o n t j a kiadásában. A négy 
k i s o l d a l o n megje lent , sokszorosí
tott l a p o c s k a „V r em" című írása a 
diákság l eg fontosabb követeléseit 
f o g l a l j a össze. A l a p címét megis
métlő írás az új diáksajtó születé
sének pillanatát rögzíti és ünnepli. 
A fordításban talán „ A N e m tör
vényeként" visszaadható című c i k k 
szerzője elutasítja az irányított 
diáksajtót, az újraszerveződés gond
j a i t vázoló írás ped i g a s z e l l em i 
értékek megőrzésére, felélesztésére, 
a p o l i t i k a i érettség bizonyítására 
hívja f e l a f i a ta l oka t . A diákság 
k i f e j e z i csatlakozását a Nemze t 
mentő F r o n t Tanácsának felhívásá
hoz, a közrend megőrzésére, a régi 
beidegződések elvetésére f i g ye lmez 
tet. Călin Nemeş, a tüntetések 
egy ik sebesültje, L u c i a n Matiş, a 
vértanú festő müveiből szervezen
dő emlékkiállítás sürgős m e g n y i 
tását kéri barátaihoz, a diákokhoz 
intézett levelében, a l a p negyed ik 
o l d a l a ped i g „Mondjátok e l , a m i 
a szíveteken f e k s z i k " felszólítással 
zárul. E n n e k jegyében hívjuk fe l 
m i is a város m a g y a r diákjait, k e 
ressék a kapcso la to t román diák
társaikkal, hogy együtt, közösen te
hessenek meg m i n d e n t , a m i ere
jüktől t e l ik , azért, hogy ismét v a 
lódi diákélet za j l odhasson k incses 
városunkban. 

Fiatalok felhívása 
fiatalokhoz 

A szabadságért vívott harc dön
tő óráiban a kolozsvári f i a t a l ok 
egy csopor t ja — munkások és diá
k o k —, vezetőik köré tömörülve, 
a k i k most már tag ja i a N e m z e t i 
Megméntési F r o n t megye i tanácsá
n a k , p l a t f o rmo t do lgoz tak k i az 
alábbi célok eléréséért: a demokrá
c i a kivívása és m i n d e n áron való 
megóvása, a megkülönböztetés nél
küli személyi szabadság megvédése, 
a szólás- és sajtószabadság. 

Ötnapos kitartó tevékenység után 
ke r es ik a kapcso la to t a többi i f 
júsági csoportosulással, hogy so
ra ika t kibővítve, tovább h a r c o l j a 
n a k a demokratizálási f o l y ama t z a 
v a r t a l a n menetének biztosításáért. 
Ezért felhívják a kolozsvári ifjú
sági csoportosulásokat, hogy de
c ember 28-án, csütörtökön 15 óra
k o r találkozón j e l en j enek meg a 
Diákművelődési Házban. 

Az első napok Temesváron 
Pénteken délben, a főtéren talál

k o z t a m barátommal. Tudtára róla, 
hogy e lutazo t t a városból. A főté
r e n az emberek c sopo r t okban , k o 
m o r a n . Előző n a p belelőttek a tün
tetőkbe. „De látnád m i v a n Temes 
váron!" — m o n d j a . 

Már egy héttel a történtek előtt 
szó vo l t arról, hogy e l u t a z o m Te 
mesvárra. Pénteken (ezelőtt egy 
héttel) v e t t em meg a jegyet. S z o m 
ba t on telefonáltam és a beszélge
tésünkbe már be l eha l l a t s zo t t a 
tüntetők kiabálása, hát annál i n 
kább le a k a r t a m m e n n i . Vasárnap 
délben v o n a t r a ültem. A r a d o n , az 
állomáson rengeteg rendőr vo l t . 
Ál l í tólag megpróbálták lebeszélni 
az embereke t a tüntetésről. Temes 
váron már n e m vo l t . A hangosbe
mondón értesítettek, hogy vigyá
zat, a városban közveszélyes h u l i 
gáncsoport garázdálkodik, és ne 
c sa t l ako z zon hozzájuk s e n k i . D e 
már égett g u m i , füst és lőporszag 
ter jengett a levegőben. A jelzőra
kétáknak gondo l t fények n y o m j e l 
ző lövedékek vo l t ak . Amíg szál
láshelyemre értem, száguldozó tűz
oltóautókat és páncélkocsikat lát
t a m . Fegyverropogás. A z embe r ek 
szólnak, hogy m e r r e ne men jenek . 
O t t h o n már szemtanúk mesélik, 
hogy a tüntetés békés lefolyása b i 
zonyításaként az első s o r o k b a n 
g y e r m e k e k és nők álltak. Lőttek. 
A sebesülteken n e m lehetet t segí
ten i , me r t lőttek. Egész éjjel h a l l 
ga t tuk a fegyverropogást, láttuk a 
rohanó embereke t . Hétfő regge l 
csend vo l t . Kerékpáron i n d u l t u n k 
körbenézni. Úgy nézett k i , hogy se
h o l s e m m i sem ép. A k i r a k a t o k 
betörve, felégetve, néhol még a 
bo l t ok fölötti lakások i s üszkösek. 
A z eredet i l eg barikádnak használt 
autók, tűzoltóautók kiégve. A föl
dön töltényhüvelyek, ép golyók is. 
A z egész város te le üvegszilánk
k a l . A tömbházak bejáratai belőve. 
A bemenekülők után lőttek. D e 
lőtték az a b l a k o k b a n bámészkodó-

k a t is. A k a p u a l j a k b a menekült 
e m b e r e k után is s za lad tak . Tarkón 
lőtték őket. Mindenfelé — a h a j 
n a l i vízágyús felmosás ellenére — 
vértócsák, o la j f o l tok . Többszáz h a 
lottról beszélnek. A diákságot hét
főn hazaküldték a főiskoláról, 
mégis fehérruhás diákok szervez 
ték továbbra is a tüntetéseket. Tő 
kés László lakásánál embe r ek ál l
nak , beszélgetnek, bár őt már e l 
vitték. Hétfő délután fél négykor 

r megszólaltak ismét a fegyverek . A z 
ablakokból egy ik irányba nézve 
szaladó, ordító embereke t láttam, 
a másik irányból p ed i g gépágyúval, 
géppisztollyal és távcsöves p u s 
kákkal lőttek utánuk. A z e leset tek
nek mégis n y o m a vész. A kórház 
körül egyenruhások k o r d o n t v o n 
tak. C i v i l n e k belépni t i l os . K i s 
autók, csomagtartójukba dobált 
e m b e r e k k e l , lábuk a földet h o r 
zso l ja . Szemtanúk szer in t néha még 
egy sorozatot is engednek belé
jük . . . Másnap m o n d j a a kórház
b a n dolgozó nővérek egy ike , hogy 
a kórház, egy kaszárnya udvarán, 
meg a környező k a p u a l j a k b a n , h a 
l o m b a dobálva sebesültek és h u l 
lák. A Secur i t a t e n e m enged ho z 
zájuk nyúlni, f o l y i k belőlük a vér, 
szájukba es ik az eső. A tévében 
még m i n d i g Ceauşescut dicsőítik, a 
Szabadeurópa Rádió is csak egy
néhány ha lo t ta t említ. K e d d e n dél
előtt még megnéztem a várost. A 
szörnyűségek h ihe te t l enek . A z o t t a 
n i a k megkérnek, hogy a k i n e k c sak 
t u d o m , m o n d j a m e l , m i t láttam. 
H a z a Kolozsvárra. Már munkában 
ke l l e t t v o l n a l e n n i . 

Csütörtök délután a Főtéren h a l 
l an i a tömeg zúgását. Próbálunk 
k i m e n n i a P e t r u G r o z a utcára. 
N e m lehet. K inézve csak a tömeg 
látszik. A kiabálás fokozódik, a z 
tán a már Temesvárról i s m e r t 
hangerővel ka t togn i ke zdenek a 
géppisztolyok. E g y félórányi fegy
verropogás után h a z a i n d u l o k , a te
metőn keresztül. A le fe le igyekvő 
e m b e r e k n e k m o n d o m , hogy ne 
men j enek a főtér felé, mer t lőnek. 
K i k és k i k e t ? — h i t e t l enkednek . A 
katonák az embereke t . I l y en n e m 
létezik. Hát n e m hallják? E z n e m 
létezik. M i k e t talál k i m a g a is . 
K i tud ja , m i történik, k é r e m . . . 

Lokodi András 

Értesítés 
Szívből köszönjük a z o k n a k az ál

lampolgároknak az önkéntes segít
ségét, a k i k l eg jobb a k a r a t t a l tá
mogatták a F O R R A D A L M A T . Kér
jük őket, hogy mától szüntessék be 
tevékenységüket, mer t m i n d e n szük
séges intézkedést megtet tek a p o l 
gári védelem biztosítására. E z e k az 
intézkedések december 26-án es
tétől érvénybe is lépnek. 

A Nemzeti Megmentési Front 
Kolozs Megyei Bizottsága 

A leghosszabb éjszaka 

Lehet-e jósolni a történelem¬
ben? Lehe t - e előre látni 

s o r sunk alakulását? 
Egyértelmű a válasz: n e m és nem. 

történelem nem m a t e m a t i k a , 
hogy adot t összetevőkkel do lgoz¬
u n k , s kombinatív észjárással dönt¬

hessük e l , m i kerül zárójelbe, s m i 
hozható közös nevezőre. A nép

a k a r a t megnyilvánulása o l y a n sok¬
ismere t l enes egyenlet, m e l l y e l leg
korszerűbb számítógépeknek s incs 
m i t kezdeniük. 

T u d n i , előre látni mégis a k a r 
u n k . Mindnyájan. Sok - sok gyöt
relmes éven át. 

E l g o n d o l t u k , m i l y e n lesz az, h a 
majd egy napfényes reggelen in¬
dulókat, katonazenét sugároz a rá¬
dió, s fontos közlemény bejelenté-
ét ígéri. H o g y is lesz ma jd , h a té¬
vénk képernyőjén látni fog juk, 
ahogyan kidobálják az a b l a k o n a 
gyűlölt portrékat, a lárvaarcú, bo¬
dorított hajú „örökfiatal" diktátor 
képmásait. M i n t ahogy Brassóban 
kezdték . . . 

T u d o k barátokról, szomszédok
ról, a k i k pincében tartogatták a 
p a l a c k bort , pezsgőt, hogy azt m a j d 
a z on a diadalmámoros napon bont 
hassák fe l . N e m feledjük azután a 
m i n d a n n y i u n k h o z közelálló bará
t oka t sem, a k i k föladták a küzdel
met. N e m hitték e l , hogy v a l a h a 
i s , belátható időn belül, még az ő 
életükben eljöhet a szabadság 
órája. 

M o s t őket is, a tőlünk messz i r e 
s z a k a d t a k a t is sajnálom, hogy n e m 
ünnepelhetnek velünk, n e m jöhet
tek k i a t e rekre , n e m láthatták 
az önfeledt, m i n d e n t elsöprő d i a 
da l t , a gyászból, vérből f a k a d t s z a 
badság nagyszerű, soha e l n e m fe
ledhető perce i t . 

Álmatlan éjszaka után m e n t e m 
dl a z o n a december 22-i r egge l en 

a szerkesztőségbe. A diktátor még 
remélt, ígérgetett és fenyegetőzött, 

de számomra mindennél meggyő
zőbb látvány vo l t , ahogyan az e m 
berek v issza fe le özönlöttek a gyá
rakból. Szótlanul, de elszántan, a 
munkát letéve jöttek a Kövespadon 
föl, Kolozsvárnak mindvégig talán 
legbékésebb külvárosába. 

Békés vo l t ez a negyed, de n e m 
a l e l k e k békéje u r a l t a . I n n e n fent 
ről ha l l a t s zo t t a l eg j obban , hogyan 
lőttek a gyárak környékén, a sza 
m o s f a l v i vám felől a tüntető, j e l 
s zavaka t kiabáló tömegre. Gépzú¬
gás, gépfegyversorozat, sikoltozá
sok . . . M a j d újra meg újra a le¬

csendesedni , szétszóródni n e m a k a 
ró tömeg füttye, kiáltozása, ütemes 
tiltakozása és a sortüzek. A tör
ténelem r i t k a p i l l a n a t a i ezek, a m i 
k o r az állig fölfegyverkezett e l l e n 
ség n e m t u d elbánni az erkölcsé
ben , csak az igazában bízó fegy
v e r t e l e n e k k e l . . . Tömbházunk a b 
l a k a i b a n , erkélyein a tehete t l en
ségtől sírtak, zokog tak az emberek . 

Így te l t e l az a l eghosszabb é j 
s zaka . A z a n e m c s a k naptárszerinti 
l eghosszabb, h a n e m a szabadságra 
is o l y nehezen, a n n y i r a késlekedve 
ránkvirradó. 

M e n t e m hát, szembe a h a z a 
igyekvőkkel, me r t ugye, a hajót, az 
üres szerkesztőséget n e m i l l i k ott
hagyn i . A főtéren, Mátyás szobrá
v a l s z emben azután megláthattam 
én is , k i k vo l t ak , m i l y e n e k v o l t a k 
azok, a k i k r e „az éjszaka és köd" 
új fasisztái lőttek. Láttam az asz
faltról még föl n e m száradt vért, a 
már meg je lent gyertyákat, v irágo
ka t , s a méltóságteljes — igen , ez 
az i de i l lő szó —, a méltóságteljes 

és bátor tüntetőket. A zoka t , a k i k 
a néptanács kapujára a dolgozók 
igaz akaratát je lképezve fölerősí
tették a h a t a l m a s Tehnofrig-táblát, 
a gépgyáriak emblémáját, ra j t a a 
vérfoltos fehér zászlócskával. 

Ismerős a rc b u k k a n föl : a jár
d a szélén Kányádi Sándor nézi a 
felvonulókat. Együtt megyünk föl 
a szerkesztőségbe, a Diákművelődé¬
si Ház utolsó emeletére. Innen , a 
nagy, „panoramikus" ablakokból 
nézzük végig, ahogyan a tömeg a 
Béke térre érkezik. Sándor V - b e ¬
tűt formál u j j a i v a l . Győzelem! So¬

k a n v i ssza in tenek , talán fölismerik. 
Nagyszerű verse j u t eszembe, a m i t 
s zam i zda t terjesztésben a székely¬
kocsárdi állomáson adott ke zembe 
egy i smere t l en . N e m t u d o m ponto 
san idézni, csak a hangulatára e m 
lékszem: készülnek már a mesze¬
lők, a seprűk, m e l y e k eltüntetik 
m a j d a lélekgyilkos, hazug j e l s za 
vaka t . 

Hány éve vo l t is ez? Legalább 
három. Így várta, i l y e n n e k jósolta 
a költő s o r sunk fordulóját. 

H o g y jött e l , miként követke
zett be? 

V a l l j u k meg őszintén: d i a d a l m a 
sabban , m i n t ahogy bármelyikünk 
e l g ondo l t a v o l n a . Vérrel, f o r r ada 
l o m m a l , i ga z i népfölkeléssel! 

M o s t még csak a n n y i t — v i s z¬
szatérve a történelemben kockáza
tos jövendőlátásokhoz —, h o g y 
mindnyájan jóhiszemű n a i v o k v o l 
tunk . 

Elhittük azt, hogy a diktatúrá
n a k ez az utolsó európai bunkeré 

csak úgy egyszerűen elenyészhe
t ik . 

M i n d a z o k , a k i k éjszakákon át re
ménykedve, igaz hírekre éhesen 
hallgatták Európa s zabad rádióit 
h i t t ek és reménykedtek. Velük 
érezve gyűjtöttem én is az érveket, 
ada toka t , tényeket, m e l y e k o d a ve 
zethetnek, hogy . . . ! P a c e p a tábor
n o k leleplezéseit, Brassó jeladását, 
magyar , román, német menekültek 
növekvő számát. V a g y a diktatúrá
r a mért o l y a n po fonokat , m i n t sa 
ját e g y k o r i harcostársainak felhí
vása, a f a l v a k pusztítását követő 
nemzetközi felháborodás, s m o n d 
j u k o l y a n pikánsságok, m i n t a sok
szoros aranyérmes N a d i a menekü
lése . . . 

N e m becsülöm le a történteket, a 
tiltakozásokat, az ország diplomá
c i a i elszigetelésének hatását. D e a 
diktatúra eltűnéséhez m i n d e z i g en 
igen kevés vo l t . Újabbkori egyete
mes történelmünk talán n e m is i s 
m e r még egy i l y e n arcátlan, a köz
véleményt — haza i t és nemzetkö
z i t — e n n y i r e s e m m i b e vevő-, e l b i 
zakodo t t despotát. Bukásához, már 
úgy látszott, a k i on to t t vér is k e 
vés. Temesvár, sőt B u k a r e s t után 
is beszélt, beszé l t . . . fenyegetőzött, 
hazudot t . M a j d második hadseregé
ve l , a t i t kossa l , a z so l dosa i va l , a 
nincs-továbbon-túl is remélt. A 
polgárháború apokalipszisét szaba
dította ránk a féktelen h a t a l o m 
vágyért. 

P a u l G o m a igazságát idézem 
meg . – H u s z a d i k századi társadal
m u n k meg tanu l t védekezni a tűz
vészek, árvizek, járványok, termé
szet i katasztrófák e l l en —, c sak a 
diktatúrákat n e m t u d j a még k i 
kerülni. 

Jóslata h a d d l egyen egyre k e 
vésbé igaz . 

Karácsonyi kolindákat h a l l g a t v a 
g o n d o l j u n k erre . Higyjük, a k a r j u k . 

Murádin Jenő 

BAJOR ANDOR 

Jelentés a Fénykorszak 
Titánjairól 

Találkozásra került sor 
Nicolae Ceauşescu elvtárs, a 

Román Kommunista Párt főtit
kára, Románia Szocialista Köz
társaság elnöke, főparancsnok, 
az országos hóeltakarítási kü
lönleges bizottság vezetője, föld
rengésügyi és árvízvédelmi ve
zérbiztos, tiszteletbeli bányász, 
a Budapesti Vadászkiállítás 
aranyérmének, a Német Demok
ratikus Köztársaság K a r l Marx 
Rendjének, az Egyesült Brit K i 
rályság Bath Keresztjének, a 
Francia Köztársaság Becsület
rendjének, a Szovjet Szocialista 
Köztársaság Lenin Rendjének 
tulajdonosa, valamint Disney
land és Katmandu díszpolgára, 
a Béke Nobel-díj jelöltje, a 
Scorniceşti-i Tölgyfa, a Nép 
Legszeretettebb Fia, a Kárpátok 
Titánja 
továbbá 

doktor docens Elena Ceauşes-
cu akadémikus elvtársnő, a kor
mány első miniszterének első 
helyettese, világhírű tudós, a 
Brit, a Kínai és Görög és az 
Egyesült Államok tudományos 
intézeteinek tagja, orchideafa
jok névadója, a kémia tovább
fejlesztője. Utáni jelentőségű po
litikus asszony 
valamint 

a Kék Bolygó Titánjai 
között. 

Szocialista törvényesség 
A kémeket és árulókat kivé

gezték majd kimondották a ha
lálos ítéletet, ezután megtartot
ták a védőbeszédet, az ügyész is 
vádat emelt, végül a bizonyíté
kokat összegyűjtötték, a bíróság 
pedig hozzákezdett a bűnper 
tárgyalásához, és utóbb megala
kult. 



Ion Iliescunak, a Nemzeti Megmentési Front Tanácsa 
elnökének beszéde 

(Folytatás az 1. oldalról) 

vállalatok és fővállalatok vezető
ségét a túlzott c e n t r a l i z m u s ré
vén az ország egész gazdasági éle
tét megbéklyózó régi törvények 
o k o z t a merevségtől. H a s s u n k oda , 
hogy az összes gazdasági egységek, 
s a gazdaság egésze könnyebben 
lélegezhessen. 

E z e k a közvetlenül mos t követke
ző időszak prioritásai. Strukturáló
dásunk első konkretizálódásával 
k e z d t e m . A tanács szintjén k i n e v e 
zéseket eszközöltünk egyelőre az 
átmeneti időszakra, amíg egy új 
alkotmány alapján véglegesen lét
r e h o z z u k az új struktúrákat. 

F r o n t u n k állandó struktúraként 
szerveződik meg, a m e l y előkészíti 
az új választásokat, a m e l y új a l a 
p o k o n statuálja és állapítja meg 
megszervezésünk formáit. Prioritást 
a d t u n k , s tehát megválasztottuk 
ezen ide ig lenes szerv ide i g l enes e l 
nökét, egy alelnökét — M a z i l u 
ura t , a k i jogász és megkülönbözte
tett megbízatásai l e s znek fő terüle
t eken — az új alkotmány terveze
tének, az új választási törvény ter 
vezetének kidolgozása, a tevékeny
ségünk lebonyolítását megkönnyítő 
jogszabályozások terén. Mindezért 
hozzáértő jogászokhoz f o r d u l u n k . 

Törvényerejű rendele t - tervezetet 
készítettünk elő tanácsunk tevé
kenységének, szerkezetének kiépíté
sére. Első közzétett p l a t f o r m u n k 
p r o g r a m e l e m e i t mos t világosabb 
szabályozásokkal egészítjük k i , sza
bályokkal a központi tanács, v a l a 
m i n t a h e l y i tanácsok működésére. 
A tanács tag ja inak egészével k i f e j 
tett általános tevékenység me l l e t t 
restruktúrálni kívánunk — néhány 
területen — több munkabizottsá
got, ezek e gy i k e lévén az, ame 
lyikről beszéltem, mások a gazda 
tág, az oktatás, a tudomány, a k u l ¬

túra, a külpolitika stb. kérdéseivel 
kapcso l a t osak . 

És végül a kormány. Új m i n i s z 
terelnököt választottunk m a , egy 
f i a t a l miniszterelnököt a k i biztosí
t a n i fog ja a kormány aktivizálását 
és a minisztériumok munkájának 
normális menetét a gazdasági p r o b 
lémák megoldásáért. 

Tevékenységünk konkretizálódá¬
sának összefüggésében felhívást 
a k a r o k intézni m i n d a z o k h o z , a k i k 
éltető e l eme i , cselekvő e l e m e i v o l 
tak a román f o r r a d a l o m n a k . A m a i 
próbálkozások célja a m i de s t ab i l i ¬
zálásunk, a tényleges szervezőmun
k a j e l en l e g i szakaszának aláakná¬
zása. H a n e m sikerül megszilárdí
t a n u n k egységünket, a m e l y a régi 
h a t a l m a t megdöntő néptömegek ál
t a l elindított spontán f o l y ama t 
eredménye, a k k o r természetesen ez 
a m i nagy gyengeségünk lesz . M a 
egyedüli erőnk éppen a román tár
s a d a l o m összes alkotó erőinek ál
talános konszenzusán alapuló egy
ség fenntartásában áll. E z e n az a l a 
p o n a k a r j u k konkretizálni tevé
kenységünket, e konszenzus állandó 
megnyilvánulását széles nyitással 
az összes lehetséges áramlatok, az 
összes érdekelt tényezők és erők felé, 
az élénk párbeszédet, a m e l y m e g 
könnyíti számunkra akcióplatfor
m u n k pontos kifejtését. M e g k e l l 
határoznunk tevékenységünket a 
következő három hónapra. A z t 
a k a r j u k , hogy ez a három hónap 
ne csak a választási kampány há
r o m hónapja l egyen , h a n e m a cse
lekvésnek, az elkövetkezőkre v o 
natkozó, távlati p r o g r a m o k mega l a 
pozásával kapcso l a t o s problémák 
megoldásának a három hónapja is. 

S e n k i s em kíván monopolistája 
l e n n i egy új h a t a l o m n a k . Elegünk 
v a n a h a t a l o m monopolizálásából, 
egyesek igényéből, hogy életre szó
lóan a h a t a l o m birtokosaivá vál ja

n a k — az egy ik kong r ess zuson N . 
Ceauşescut megpróbálták életre 
szólóan megválasztani a párt és az 
á l lam élére. 

A z A lkotmány szentesíteni fog ja 
központi szinttől h e l y i s z i n t i g az 
összes vezető s ze rvek és tényezők 
kötelező választhatóságának e lve i t . 
Még a milícia választhatóságának 
gondolatát i s v i t a t j u k , egy o l y a n 
milíciáét, a m e l y m a g a f e l e l a nép
tömegek előtt és n e m fordítva. A 
micília a megtorlás, a h a t a l o m esz
közéből váljon a néptömegeket s zo l 
gáló eszközzé, álljon ezek ellenőr
zése a l a t t Ügyszintén a mandátu
m o k korlátozása. S e n k i t n e m l e 
het életre szólóan b e i k t a t n i egy ve
zető tisztségbe. Mandátumot k a p , 
f e l e l azért, a h o g y a n eleget tett 
megbízatásának, átadja a helyét 
másoknak, a k i k f r i ss erővel, új 
szemlélettel j e l en tke znek . Működ
jön ez az állandó megújulás, f r i s 
sülés, c sak így l ehe t biztosítani a 
f o l yamatos haladást. U g y a n a k k o r 
több szerénységet mindegyikünk 
magánéletében, m i n d e n k i jövedel
mének tisztességtudó sz in t r e való 
korlátozását, n e m tévesztve s z em 
elől az érdekeltségi tényezőt s e m a 
valós értékek előmozdításáért stb. 

Íme néhány kérdés, a m e l y szabá
lyozó rendelkezésekben és g y a k o r 
l a t i tevékenységünkben fog k o n k r e 
tizálódni. 

És, m i v e l — az előző dialógus
b a n — h a l l o t t a m néhány érdekes 
gondo la to t f o r r a d a l m u n k jel legéről, 
az ifjúság forradalmáról, a bariká
d o k o n harcoló három f i a t a l l a l jöt
t e m e l a stúdióba, a k i k az utóbbi 
négy n a p o n több h e l y e n v o l t a k j e 
l e n . 

Úgy g o n d o l t a m , kötelességem for 
r a d a l m i f o l y a m a t u n k l e g d i n a m i k u 
sabb erejével, az ifjúsággal idejön
n i . L ehe t , hogy néhányuk e l m o n d 
j a saját gondo la ta i t ezen a találko
zón. 

Petre Roman miniszterelnök beszéde 
A S z a b a d Román Televíziónak 

ugyanebben a műsorában Pe t r e 
R o m a n , Románia miniszterelnöke 
ezeket m o n d o t t a : 

S o k a n fe l tesz ik a kérdést, m i t 
teszünk konkrétan, hogy mos t már 
élni lehessen. Kérem, bocsássanak 
meg, hogy nehezen beszélek, de be 
vagyok rekedve . A m i a t t , hogy a 
december 22-re virradó éjszakai N e 
féljetek, Ceauşescu b u k i k vagy 
Olé ! Olé ! Ceauşescu n i n c s már! tí
pusú kiáltásokról az elmúlt n a p o k 
b a n áttértünk a folyósókon vagy 
egészségügyi k a b i n e t e k b e n suttog
v a váltott s z a v a k r a . N a g y o n ne
héz elképzelniük, m i l y e n szörnyű, 
rezsimjének megfelelően szörnyű 
apparátust épített k i Ceauşescu, 
hogy ellenőrizze és terrorizálja ezt 
a népet, m i n k e t . 

És most rátérek a r r a , a m i v e l 
k e z d t e m . E nehéz megpróbáltatá
sok n a p j a i b a n m i n e m t u d t u n k tá
volról sem az élet megszervezésé
v e l f o g l a l ko zn i , honfitársaink m u n 
kájának és életének normális fo
lyást engedni . Azért, m e r t rendkí
vül álnok, ravasz , jó l megszerve 
zett eszközökkel állandóan riadóké
szültségben tar to t tak bennünket, 
a m i t m a g a m s em t u d o m , hogy t u d 
t u n k e d d i g e l v i s e l n i ! A m i t ezen a 
téren tehettünk, az v o l t hogy né
hány h i d a t vertünk a f eneke t l en 
mélység, a Ceauşescu-klikk által 
gazdasági és társadalom-szervezési 
t ek in t e tben hátrahagyott ka tasz t 
rófa fölött. 

A gazdaság és a társadalomszer
vezés valóban két primitív, bár
m i l y e n látókör nélküli, d e o l y a n 
h a t a l o m r a éhes elmének v o l t k i 
szolgáltatva, a m i l y e n t nehezen ta 
lálunk a m o d e r n történelemben. 
Tehát, a m i t tehettünk, az vo l t , hogy 
adminisztratív tisztségükben m a 
r a d t becsületes embe r eke t mozgó
sítottunk, hozzájuk f o l y a m o d t u n k , 
hogy f enn ta r t suk a társadalom
szervezés szálait. Én i s n a g y o n örü
lök a n n a k , hogy n e m v a g y u n k a 
katasztrófa állapotában, a m i a gaz
dasági m e c h a n i z m u s működését i l 
l e t i : n e m v a g y u n k káoszban; n e m 

v a g y u n k kétségbeesett he l y ze tben , s 
ellenségeink vegyék tudomásul, 
hogy a he l y z e t egyre j obb . M o s 
tantól konkrétebb problémák meg
oldásához látunk. Egyelőre, köny¬
n y e n belátható, hogy csupán a ré
gi struktúrákkal rendelkezünk. 
Szerencsére a z o n b a n megengedhet
jük m a g u n k n a k a kijelentést, hogy 
o k o s a b b a n kihasználhatnánk azo
kat , m i n t Ceauşescu e m b e r e i tették, 
a k i k e t soha s e m a hozzáértés k r i 
tériumai alapján, h a n e m csupán a 
v a k - engedelmesség kritériuma 
alapján választottak meg. Így te
hát be j e l en the tem, hogy nagyon rö
v i d idő múlva találkozunk, hogy 
megalakítsuk a kormányt, hogy 
újra mozgásba h o z z u k a meglevő 
struktúrákat, s természetesen, s zem 
előtt t a r t v a a választásokig hátra
levő aggasztóan rövid időt — s a d 
j a az Űr, hogy a választások után 
másvalaki l egyen az, a k i a k o r 
mányt vezet i — f enn ta r t suk a s ta 
bilitást az országban olyképpen, 
hogy a választások szabadok l e 
gyenek n e m csupán a gondo la tok , 
a vélemények, a p o l i t i k a i álláspon
tok kinyilvánítása tekintetében, h a 
n e m l egyenek s zabadok az élet, az 
anyag i lét biztosítása szempontjá
ból legalább o l y a n s z in t en , ame l ye t 
m i kielégítőnek t a r t u n k . Ügy értet
tem, ez az a küldetés, amelye t , 
kollegiális módon teljesítenem k e l l 

— b i zonyos felelősséggel — taná
c s u n k b a n . 

Egyelőre e l m o n d h a t o m önöknek 
— az ország gazdasági tevékenysé
gének mutatójaként az energ ia fo 
gyasztást f ogadva e l —, hogy m a az 
országos ene rge t i ka i fogyasztás 90 
százalékos tevékenységet m u t a t a 
f o r r a d a l m u n k előtti előirányzatok
hoz viszonyítva. E z egy o l y a n do
log, a m i azt muta t j a tulajdonkép
pen , a m i n t k i j e l en t e t t em, hogy e l 
lenségeink tévednek. És tudják, 
miért c s a t l a k o z n a k : me r t ez a nép, 
a m i népünk csinálta a f o r 
r a d a l m a t . Kevéssel ezelőtt egy kül
földi tudósító azt m o n d t a n e k e m : 

a nép ve l e t ek v a n . N e m i gaz ! H a 
m i s ! M i egyszerűen az ifjúság h u l 
lámától j u t o t t u n k o d a . N e k e m fo
g a l m a m s incs , hogy j u t o t t a m a köz
p o n t i székház erkélyére, hogy be
széljek. A m i t tudok , az az , hogy h a 
m a , az elmúlt n a p o k b a n széleskö
rűen j e l l emze t t t e r r o r i s t a bandák 
akciói közepette gazdasági tevé
kenységünk mutatója i l y e n magas , 
azt j e l en t i , hogy g y a k o r l a t i l a g a 
nép v i s z i tovább a f o r r a d a l m a t És 
én, a m e n n y i r e tudok , próbálok e 
m o z g a l o m magaslatán állni. 

T Ö R V É N Y 
(Folytatás az 1. oldalról) 

n y e k , törvényerejű r ende l e t ek és 
más szabályozó rendelkezések: 

1. M i n d e n törvényerejű rende le t , 
a m e l l y e l Románia címeit és kitün
tetéseit adományozták N i c o l a e 
Ceauşescunak és E l e n a Ceauşescu¬
nak . 

2. A Románia S z o c i a l i s t a Kö z¬
társaság Védelmi Tanácsának létre
hozására, megszervezésére és műkö
désére vonatkozó 1969. évi 5. számú 
törvény. 

3. A terület és a városi és f a l u s i 
helységek szisztematizálására v o 
natkozó 1976. év i 58. számú tör
vény. 

4. A Románia S z o c i a l i s t a Köztár
saság honpolgárai közötti k a p c s o 
l a t o k o n belüli megszólítási normák
r a vonatkozó 1977. évi 29. számú 
törvény. 

5. A z 1981. évi 22. számú tör
vény a párt és állami aktivisták
n a k , a tömeg- és társadalmi s ze r 
vezetek aktivistáinak, a s zoc i a l i s t a 
egységek vezető kádereinek, a m e 
zőgazdaság és más tevékenységi te
rületek s z a k e m b e r e i n e k a r r a vona t 
kozó kötelességéről, hogy a z o k b a n 
a helységekben l a k j a n a k , a m e l y e k 
ben tevékenységüket k i f e j t i k . 

6. A z állami gazdasági egységek 
dolgozóinak a gazdasági fejlesztési 
a l a p létrehozásához társadalmi ré
s z e k k e l történő hozzájárulására vo 
natkozó 1982. évi 3. számú törvény. 
A z e d d i g l e tar to t t társadalmi ré
szek visszafizetését s zakaszosan , 
1990. január 1-től ke zdve a követ
kező 3 évben valósítják meg . 

7. A N a g y Nemzetgyűlés 1984. évi 

5. számú határozata a lakosság t u 
dományos élelmezési programjának 
jóváhagyásáról. 

8. A terhességmegszakítást szabá¬
lyozó 1966. év i 770. számú törvény¬
erejű r ende l e t . 

9. A z 1976. évi 68. számú tör¬
vényerejű rende l e t a lakhelyváltoz
tatásról más helységekből a tör
v é n y s z e r in t nagyvárosoknak nyil¬
vánított helységekbe. 

10. A terület és a városi és f a l u ¬
s i helységek szisztematizálásávál 
foglalkozó központi párt és állami 
bizottság és a h e l y i szisztematizálá¬
si bizottságok megszervezésére v o 
natkozó 1978. évi 56. számú tör
vényerejű rende le t . 

11. A sokszorosító gépek és a z 
írások másolásához szükséges a n y a 
gok és az írógépek rendszerére v o 
natkozó 1983. évi 98. számú tör
vényerejű r ende l e t . 

12. A Büntető Törvénykönyv kö¬
vetkező s zakas za i : 

— az a b o r t u s z r a vonatkozó 1985¬
1988-as szakaszok , 

— a v a l a m e l y állami v a g y tár
s a d a l m i szervezet bármilyen eszköz 
révén történő nyilvános rágalmazá
sára vonatkozó 237. szakasz . 

13. A területi-közigazgatási egy
ségek önigazgatására, önálló g a z d a 
sági-pénzügyi gazdálkodására és 
önfinanszírozására vonatkozó 1985. 
évi 1. számú törvény ( ame l ynek 
alapján pénzösszegeket tartották 
v i s s za a dolgozók javadalmazásá
ból) . 

A Nemzeti Megmentési 
Front Tanácsa 

Az együttérzés újabb megnyilvánulásai 
( BELGRÁD. Agerpres ) . 
A szomszédos Jugoszláviában a 

román nép szabadságért v ívott h a r 
cának e nehéz n a p j a i b a n folytató
d i k a segélyek küldése — közli a 
T a n j u g . A Jugoszláviai Vöröske
reszt például hétfőn 10 t o n n a 
gyógyszerből és egészségügyi a n y a 
gokból álló két újabb szállítmányt 
indított Temesvárra. U g y a n a k k o r 
3,3 t o n n a kenye r e t indított útnak. 
A s z a b a d k a i N o v e m b e r 29 vállalat 
munkásai elsősegélyként 7,5 t o n n a 
konyhakészítményt küldtek T e m e s 
vár lakosságának. A horvát k o r 
mány elhatározta, hogy a köztár
saság árutartalékaiból 1 mill iárd 
dinár értékű o r v o s i anyago t és 
gyógyszert küld. U g y a n a z o n szál
lítmánnyal együtt 1000 vérátömlesz¬
tési berendezést, v a l a m i n t 6 000 
ételadagot indít útnak a g y e r m e k e k 
részére. A S m e d e r e v s k a P a l a n k a - i 
o r v o s i központ a belgrádi román 
nagykövetség útján közölte, hogy 
kész f o gadn i és o r v o s i kezelésben 
részesíteni a Ceauşescu d i n a s z t i a 
eltávolításáért v ívott h a r c o k 50 se
besült áldozatát. 

Támogatásáról biztosítva a r o 
mán népet a szabadságért és a 
diktatórikus vezetés megdöntéséért 
v ívott harcában, Montenegró S z o 
c i a l i s t a Köztársaság Elnöksége mély 
sajnálkozását fejezte k i az áldoza
tok nagy számával k a p c s o l a t o s a n . 
A montenegrói vezetőség támogat
j a a N e m z e t i Megmentési F r o n t 
Tanácsának a d e m o k r a t i k u s s z a 
badságjogok, az e m b e r i szabadság 
és méltóság meghonosításáért tett 
erőfeszítéseit — hangsúlyozza M o n 
tenegró S Z K Elnökségének közle
ménye. 

( H E L S I N K I . Age rpres ) . 
A f i n n egyház képviselői a kará

c s o n y i ünnepek alkalmából tar to t t 
i s t en t i s z t e l e t eken adományozásra 
szólítottak f e l a román néppel való 
szolidaritási a l a p b a . H e l s i n k i b e 
már 20 000 f i n n márka gyűlt össze. 

A f i n n Vöröskereszt közölte, hogy 
országszerte gyűjtési kampányt i n 
dított a Romániának szánt nemze t 
közi segélyalap részére, gyógysze
reke t és egy o rvoscsopor to t kül
dött országunkba. 

apróhirdetés 
Eladó VHS video. Telefan: 8-29-74. 

(22285) 
Sürgősen eladó antik bútor és Bobîlna 

bútorgarnitúra. Telefon: 8—61—74. 
(22120) 

Megtört szívvel tudatjuk, hogy a sze¬
retett anya, nagymama, testvér, anyós, 
rokon, 

ÖZV. SRANKÓ VARGA IRÉN 
SZÜL. SZÁSZ, 

szíve, életének 74. évében, december 
23-án megszűnt dobogni. Drága halot
tunkat a Házsongárdi temető nagyká¬
polnájából folyó hó 29-én, pénteken 14 
órakor helyezzük örök nyugalomra. A 
GYÁSZOLÓ CSALÁD. (22431) 

Szomorú szívvel tudatjuk, hogy a na
gyon szeretett édesanya, anyás, nagy
mama és dédmama, 

ROZSNYAI DOMOKOSNÉ 
BUDAI ZSUZSANNA, 

életének 87. évében, rövid, de türelem
mel viselt szenvedés után elhunyt. Te
metése folyó hó 29-én, pénteken 13 óra
kor a Kismezői temetőben, a reformá
tus egyház szertartása szerint. A GYÁ¬
SZOLÓ CSALÁD. (22453) 

Megtört szívvel tudatjuk, hogy a sze
retett édesanya, nagymama és dédma
ma, anyós, rokon, szomszéd és isme
rős, 

T A M Á S JÁNOSNÉ 
JOÓ ZSUZSANNA, 

életének 84. évében, hosszú szenvedés 
után, elhunyt. Temetése 28-án 13 órakor 
a Házsongárdi temető kápolnájából. A 
GYÁSZOLÓ CSALÁD. (22454) 

Köszönetet mondunk mindazoknak, akik 
drága halottunk, 

ID. KUN KUTI ISTVÁN 
temetésén részt vettek és fájdalmunkban 
osztozak. GYÁSZOLÓ CSALÁDJA. 

(22292/A) 

Fájdalomtól megtört szívvel tudatom, 
hogy szeretett férjem, 

WAGNER ÁRPAD, 
CFR nyugdíjas, életének 88. évében, 
hosszas betegség után, december 21-én 
elhunyt. Temetése december 30-án, szom
baton 12 órakor a Házsongárdi temető 
nagykápolnájából. GYÁSZOLÓ FELESÉ¬
GE. ERZSI. (22330) 

Fájdalommal, megtört szívvel tudatom, 
hogy a dolgoskezű, fáradtságot nem is
merő, drága jó férj, édesapa, após, 
nagyapa, apatárs, rokon, jó szomszéd, 

NAGY DÉNES 
hentes, a Húsipari Vállalat volt dolgo
zója, életének 68. évében, december 22-
én váratlanul elhunyt. Drága halottunkat 
december 28-án, 12 órakor helyezzük 
örök nyugalomra a Házsongárdi temető 
nagykápolnájóból. BÁNATOS FELESÉGE. 

(22332) 

Szomorú szívvel emlékezünk 
ID. BONYA BÉLÁRA, 

halólának tizedik évfordulóján. FELESÉ¬
GE, GYERMEKEI ÉS UNOKÁI. 

(21890) 

Hat szomorú hónap telt eI, amióta 
eltávozott közülünk a szeretett férj, édes
apa, apás, nagyapa és rokon, 

NAGY SÁNDOR 
földész. Emlékét örökké őrizzük. BÁNA
TOS CSALÁDJA. (22464) 

Kegyelettel emlékezünk az egy éve 
elhunyt, drága, önfeláldozó édesanyára, 
nagymamára, dédmamára és anyósra, 

GÁSPÁR GYULÁNÉ 
KOVÁCS MÁRIÁRA. 

Szép emlékét örökre megőrizzük. A CSA
LÁD. (23943) 

Mély megrendüléssel tudatjuk, hogy 
a szeretett pályatárs, 

DANCSÓ GYÖRGY, 
az Állami Magyar Színház nyugalma
zott színésze, életének 96. évében, el
hunyt. Közel fél évszázadon át töret
len hittel szolgálta a jövőt munkáló 
élő szó, az anyanyelvű kultúra ügyét. 
Emlékét megőrizzük. AZ ALIAMI MA
GYAR SZÍNHÁZ TÁRSULATA. A Há
zsongárdi temető kápolnájából f. hó 
27-án 13 órakor helyezzük örök nyugalom
ra. (22444) 

Lélekben megtörve, az örök elválás 
fájdalmával tudatom, hagy drága jó 
férjem, 

MOLNÁR GYULA, 
a Sinterom nyugdíjasa, életének 81. évé
ben, türelemmel viselt, hosszas szenve
dés után, 1969. december 22-én örökre 
megpihent. Beteg szíve már nem fáj, de 
az enyém vérzik, mert a bánatot csak 
az élők érzik. Drága halottunkat decem¬
ber 30-án, szombaton 13 órakor helyez
zük örök nyugalomra a Házsongárdi te
mető egyes kápolnájából. BÁNATOS 
FELESÉGE, RIA. (22329) 

Köszönetet mondunk mindazoknak, akik 
gyászunkban mellettünk álltak és velünk 
éreztek. A BUZÁS CSALÁD. 

(22443) 


